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AN TIAHPOO®OOPIEZ IN'A THN AZOQAAEIA

[Mpiv atro TNV yKATAOTAON KAl TN XPAON TG CUOKEUNG,
OIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOUEVEG 0dNnYieS. O
KATAOKEUAOTAG BEV €ival UTTEUBUVOC YIa TUXOV TPAUMOTIOUOUG 1
{nuieg TTOU gival atroTEAETPa AavBaguEvng EyKaTAOTAONG N
xpnong. Na QUAGOTETE TTAVTA AUTEG TIG 0dNYiEg O€ Eva
QOQAAEG HEPOG PE EUKOAN TTPOCTBaaN yIa HEANOVTIKI avagpopd.

AZOAAEIA MAIAIQN KAI EYTTAOQN ATOMQN

- H guogkeun autr ptmopei va xpnaigotroinBei arro Taidia
NAIKIag 8 €ETwv Kal Avw Kal atro ATOUA PE PEIWMEVES
OWWATIKEG, AITONTNPIOKES 1 TIVEUPATIKEG OUVATOTNTEG
ENNEIYN EPTTEIPIAG KAI YVWAONG, €AV ETTIBAETTOVTAI 1] £XOUV
AGBEl 00nyieg OXETIKA WE TN XPNON TNG UOKEUNG PE AOQPAAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU EVEXOVTA.

- Mnv agnvere Ta TTaIdIa va TTaAiOUV UE TN CUOKEUN.

- Ta Taidia dev TTPETTEI va EKTEAOUV TOV KABAPIOWO Kal TN
guVTHPNON TTOU EKTEAEI O XPAOTNG OTN GUOKEUN XWPIG
ETTIBAEWN.

- QuAdooeTe OAa T UAIKG OUOKEUQTIOG MAKPIA aTTd Ta TTaIdIA
Kal atToppiyTe Ta KATAAANAQ.

FENIK'EZ MAHPOOOPIEZ A THN AZ®AAEIA
- AuTA N ugKeur TTPOOPICZETAI YIA OIKIAKK XPAOoN Kal
TTAPOMOIEG EQAPHOYEC, OTTWG:
- Aypoikieg, xwpol Koulivag TTPOCWTTIKOU O€ KATATTHATA,
ypageia kal GAAa epyaaiaka TepiBaAAovta
- A6 TTEAATEG O€ EEVODOXEIQ, HOTEA, TTAVAIOV Kal AAAA
TTEPIBAAAOVTA OTEYOONG
- Alatnpeite eAeUBepa aTTO EUTTODIO OAQ TO AVOIYUATA AEPITUOU
aTo TTEPIBANUA TNG TUOKEUNG 1 TNV EVTOIXIOUEVN KOTAOKEUN.
- Mn XPNOIUOTTOIEITE PNXAVIKEG CUTKEUEG 1 OIOQOPETIKA
TEXVNTA HECA YIA TNV ETITAXUVON TNS d1adIKAaiag ammoyuéng
Q1T EKEIVA TTOU OUVIOTA O KOTAOKEUAOTAG.
- Mnv mTpokaAegite nUIG OTO KUKAWPA WUKTIKOU UYPOU.




Mn XpnOIJOTTOIEITE nAsKTleég OUOKEUEG OTO sowTepm(') TOU
ea)\auou onToenKeuong Tpocpluwv g GUOKaung, eKTog av
€ival GUOKEUEG Ol o1'r0|ag TTPOTEIVOVTAI yIA QUTH TN XPNaon atro
TOV KATAOKEUQOTH).

Mn XpnOIUOTTOIEITE WEKATUO PE VEPO N ATUO YIA TO
KaBApIoua TNG CUOKEUNG.

KaBapioTe T GUOKeUr PE Eva uypo HOAQKO TTavi.
XPNOIYOTTOIEITE HOVO OUBETEPO ATTOPPUTTAVTIKA. Mn
XPNOIUOTTOIEITE AEIQVTIKA TTPOIOVTA, GPOUYYAPAKIA TTOU
XapAaaouv, OIOAUTEG | METAAAIKA QVTIKEIPEVA.

Mnv a1roBnKeUETE EKPNKTIKEG OUTIEG OTTWG PIAANEG AEPOLOA pE
EUPAEKTO TTPOWBNTIKO T€ QUTH TN TUTKEUN.

Edv 10 KOAWDIO PEUPATOC £XEI UTTOOTEI PBOPEC, Ba TTPETTEI VO
QVvTIKATOOTABEI aTTo TOV KaTaokeuaaTh, To E€oualodotnuévo
Kévtpo ZEpPIG 1) Eva KAaTAAANAQ KATAPTIOPEVO ATOUO, WATE VA

aTTOPEUXBOUV 01 Kivduvol.

OAHIMIEZ T'IA THN AZQAAEIA

ErKATAZTAZH

MPOEIAONMOIHZH! H gykaraaTtaon

A QUTAG TNG GUOKEUNG TTPETTEI VO
EKTEAEITAI HOVO ATTO KOTAAANAQ
KOTAPTITPEVO ATOMO.

A@aip£aTe OAa Ta UNIKG CUOKEUOTIAG Kal TOUG
TIEIPOUG UETAPOPAG.

Edv n gugkeun €xel uttoaTei NI, pnv
TpoREiTe O€ EyKATAOTATN | XPAON TNG.
AkoAouBEgiTe TIG 0BNYiEg EyKATATTAONG TTOU
TIOPEXOVTAI UE TN GUOKEUN).

[MavTa va TTPOTEXETE OTAV PETAKIVEITE TN
aguakeun kabwg eival Bapid. Na
XPNOIUOTIOIEITE TTAVTA YAVTIO AT@AAEiag Kal
KAgloTd TTOTTOUTAIO.

Alao@aliaTe TNV KUKAOQOpIa Tou aépa yUpw
Q1o TN GUOKEUN.

TNV TPWTN EYKATACTOON 1 YETA OTTO
aAvoaTPOQH TNG TTOPTAG, TTEPIMEVETE
TOUAGXIOTOV 4 WPEG TIPIV GUVOETETE TN
QUOKEUN aTNV TTapoxr peUpaTog. AuTd ival
ATTAPaITNTO YIa va uTTopéacl To AddI va
ETTIOTPEWEI OTOV TUUTTIEDTH.

[MpoTOU TTPAYUATOTTOINCETE OTTOIAdNTTOTE
EVEPYEIQ OTN GUOKEUN (TT.X. AvAaTPO®n TNG
TIOPTAG), ATTOCUVOETTE TO PIG ATTO TNV TTPIda.

Mnv eykaBIOTATE TN GUOKEUN KOVTG € TWHATA
B¢ppavang, Koudiveg, PoUPVOUG I £TTIEG
HOYEIPEUATOG.

Mnv eykaBIoTaTE TN CUOKEUR g€ Béan &TToU
eKTIOETAI O€ ApPETO NAIOKO PWG.

Mnv eykaBIOTATE QUTH TN CUOKEUNR O€ PEPN PE
TTOAU uypadia A KPUO, OTTWG OTTOBNKEG,
YKapdd ) keAdpia Kpaaiou.

OTav YETOAKIVEITE TN TUTKEUN, Va TNV
QVOONKWVETE ATTO TO PTTPOCTIVO PEPOG YIA VO
pn xapdgete 10 dATTEDO.

HAEKTPIK'H Z'YNAEZH

MNPOEIAOMOIHZH! Kivduvog
TTUPKAyIAG Kal NAEKTPOTTANEiaG.

H guakeun TTpéTTel va gival yelwpEVN.
BeBaiwBeite 0TI 01 TTAOPAYETPOI TNV TTIVAKIOO
TEXVIKWV XAPOKTNPIGTIKWY €ival GUUBATEG PE
TIG OVOUAOTIKEG TIHEG NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG
TTapOXNG PeUPATOG.

XPNOIYOTIOIEITE TTAVTA TWAOTA EYKATETTNUEVN
Tpifa Pe TTPOCTACIO KATA TNG NAEKTPOTTANEiaG.
Mn xpnaipotroigite TTOAUTTPIZal Kall
MTTOAQVTECEG.

Mpoaéxete va unv TpokAnBei {nuid oTa
NAEKTPIKA e€apTrpaTa (TT.X. PIG TPOPOdOaTiag,
KOAWSIO TPOPODOTiag, GUUTTIETTHG).



EmikoivwvnaTe pe 1o E¢ouaiodotnuévo Kevipo
2¢pPIg N pe nAekTpoAdYO yia TNV aAAayr) Twv
NAEKTPIKWV EEAPTNHATWV.

*  To KaAwdIo TPOPOBOTiag TTPETTEI VO
TTAPAPEVEI XAUNAOTEPA ATTO TO UYOG TOU QIG
TpOoPOd0aUiag.

*  2uvdEaTE TO QIG TPOYodOoaiag aTnv Trpida
pévov a@ou €xel OAoKANPwOEI N eykaTaaTaan.
MeTtd Tnv eykatdoTaan, BeRaiwbeite OTI gival
duvaTr n TPOaaan aTo YIG TPOPOdOTiag.

*  Mnv TpaBdare To KaAWdIO TPOPOdOTiag yia va
QATTOOUVOETETE TN aUaKeun. Tpafdre Travra 10
@IG TPoPodOoaUiag.

XP'HZH

MPOEIAOMNOIHZH! Kivduvog
TPOAUUOTIOMOU, EYKAUPATWY,
NAeKTPOTTANEIaG 1 TTUpKayIdg.

*  Mnv aAAAeTE TIG TTPODIAYPAPES AUTAG TNG
OUOKEUNG.

*  Mnv TOTTOBETEITE NAEKTPIKEG TUOKEUEG (TT.X.
TTAYWTOUNXAVEG) HETQ OTN GUOKEUT), EKTOG AV
ava@épovTal WG KATAAANAEG yia TOV OKOTTO
QuTO ATTO TOV KATAOKEUAQTH).

» [lpoaéxete va pnv TpokAnBei ¢nuid ato
KUKAWMA WUKTIKOU Uypou. To KUKAwHQ
WUKTIKOU Uypou TreplExel IcoBoutavio (R600a),
£VA QUOIKO AEPIO PE UWPNAO ETTITTEDO
ePIBAANOVTIKAG oupBaToTnTag. Autod To aéplo
gival eU@AeKTO.

* Av TpokAnBei {nuid 0To KUKAWUA WUKTIKOU
uypou, BeRaiwbeite 0TI deV UTTAPYXEI TTAPOUTIa
PAOYOG Kal TINYWY aVAPAEENG OTO XWPO.
AepiaTe TOV XWPO.

*  Mnv agrvete {eaTd avTIKEipeva va €pBouv ae
ETTAPN YE TA TTAACTIKA PEPN TNG TUTKEUNG.

*  Mnv TOTTOBETEITE AVAWUKTIKG TTOTA 0TO BAAAUO
TOU KaTAWUKTN. XT0 BAAAUO KATAWUKTN
QVOTITUCCETAI TTEDN OTA SOXEIQ AUTWVY TWV
TTOTWV.

*  Mn @uAGOOTETE EUPAEKTA aépIa KOl UYpA aTn
OUOKEUN.

* Mnv ToTroBETEITE PETQ, KOVTA 1) ETTAVW OTN
OUOKEUN EUPAEKTA AVTIKEIPEVA 1 QVTIKEIUEVA
EUTTOTIOMEVA UE EUPAEKTA TTPOIOVTA.

*  Mnv ayyileTe TOV QUUTTIEDTH A TOV
OUMTTUKVWTN. AUTA Ta e€apTApaTa gival JeaTd.

*  Edv 1a xépia gag gival Bpeypéva n vwTrd, unv
QQAIPEITE 1) PNV ayyideTe TTPOIOVTA ATTO TOV
BaAapo Tou KATaWUKTN.

*  Mnv KOTQWUXETE €K VEOU TPOPIPA TTOU EXETE
QATTOYUEEL.

* AkoAouBgite TIG 00nyieg aTTOBAKEUONG OTN
OUOKEUOTIaA TWV KATEWUYHEVWY TPOPIUWV.

EZQTEPIKOZ ®QTIZMOZ

+ O 1UTTOG TOU AQUTTTAPA TTOU XPNJIPOTIOIEITAl
g€ auTr Tn guakeur) 8ev gival KATAAANAoG yia
PWTIOHO OIKIAKWY XWPWV

®PONTIAA KAl KAOAPIZMA

MPOEIAOMOIHZH! Kivduvog
Tpaupatiopou 1 BAABNG TNG
JUOKEUNG.

+ [piv a1md TNV TPaAyPaToTToingn GUVTAPNONG,
QTTEVEPYOTTOINTTE T GUOKEUN) KAl
QATTOCUVOETTE TO PIG TPOPODOTiaG ATTO THV
mpida.

* H guokeun auth Trepiéxel udpoyovavOpakeg
aTNV WUKTIKA povada. H ouvtipnan kai n
QAVOTTARPWAON TOU WUKTIKOU Uypou TG
Hovadag TTPETTEN VA TTPAYUOTOTTOIOUVTal OVO
aTro eCeIOIKEUPEVO ATOHO.

*  EmBewpeiTe TOKTIKA TNV ATTOGTPAYYION TNG
QJUOKEUNG Kal, av oTTaITeiTal, KaBapigeTé Tnv.
Edv n amoatpdyyian gival @paypévn, T0 veEpO
aATTOWUENG CUTOWPEVUETAI OTO KATW PEPOG TNG
OUOKEUNG.

AMOPPIYH

NPOEIAOMNOIHZH! Kivduvog
TPAUMATIOWOU 1) ag@uiiag.

*  ATTOOUVOEQTE T CUCKEUN ATTO TNV
TPOPOdOTia PEUNATOG.

+  Kowrte 10 KOAWBIO TPOPODOTIAG KAl ATTOPPIYTE
TO.

*  AQaipéaTe TNV TTOPTA YIA VA OTTOTPATIEI O
€YKAEITPOG TTaIdIWY i {WwV PETa aTn
QUQOKEUN.

¢ To KUKAWPO WUKTIKOU UypoU Kal TA JOVWTIKA
UNIK& QUTAG TNG GUOKEUNG gival GIAIKA TTPOG TO
oCov.

* O appdg HOVWANG TTEPIEXEI EUPAEKTO AEPIO.
EmmiKoivwvnaTe Pe TIG BNUOTIKEG APXES VIO
TTANPOPOPIEG TXETIKA UE TN TWATH ATTOPPIYN
TNG CUOKEUNG.

*  Mnv TrpokaAgite {nUIG TO TUAPA TNG WUKTIKAG
povadag TTou BpigKeTal KOVTA OTOV EVOAAGKTN
BeppoTNTaG.
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ENEPIONOIHZH THZ ZYZKEY'HZ

1. XuvdEaTe To QIg OTNV TTPICa TOiIXOU.

2. X1péwTe Tov PuBpioTr) Ogppokpaaciag atn
0¢an MA/poug PoprTiou Kal araTe TN
JUOKEUN VA AEITOUPYNOEl YIa 24 WPEG WATE
va emMTeUXOei N owaTr Bepuokpaagia TTpIv
TOTTO0ETOETE TPOPIUA.

Oa avayel n evOEIKTIKA Auyvia AeiToupyiag.

3. PuBpioTe Tov PuBpiath Oeppokpaaiag
avaAoya PE TNV TTogOTNTA TWV
ATTOONKEUPEVWYV TPOQIUWV.

ANENEPIronoO’IHzZH THZ ZYZKEY'HZ

>1péywte Tov PubpioTn Beppokpaaiag atn B€an
OFF.

P'YOMIZH OEPMOKPAZIAZ

H Beppokpagia aTo ETWTEPIKO TNG CUCKEUNG

eAEYXETAI HETW TOU pUBUITTH BeppoKpaagiag TTou

BpiokeTal aTO XEIPITTAPIO.

Ma va Béagete TN GuoKeun e Aeimoupyia,

EVEPYNOTE WG EEAG:

e yla TNV eTTiTEUEN €AAXIOTNG WUENG, OTPEWTE TOV
PuBpioTh Ogppokpagiag pog TIG HIKPOTEPES
pubpioelg.

Kouptri puBuiom)
EvoeikTikr) Auxvia Asitoupyiag
Auyvia guvayeppou uwnAng Beppokpaaiag

A. PuBpiotng O¢ppokpaaiag
B. ©¢an MigoU ®opTiou
C. ©¢an NMARpoug Popriou

°  yIO TNV ETTTEUEN PEYIOTNG WUENG, OTPEYTE TOV
PuBpiothy Ogppokpaaiag mpog TIG HEYaAUTEPES
pubuioeig.

@ Y€ TIEPITITWAT TTOU KATAWUXETE

AlyOTEPN TTOTOTNTA TPOPIPWY, N

pUBIoN Mioou ®opriou gival n o

KOTAAANAN. Z€ TTEPITITWON TTOU

KOTOWUXETE UEYAAN TTOTOTNTA

TPOYiYwv, n puBuian MARpoug

®dopriou givail n 0 KATAAANAN.

ZYNAFEPMOZ YWHA'HZ ©OEPMOKPAZ1AZ

H augnan Tng Beppokpagiag Tou kataywukrn (yia
TTapddelypa Adyw piag dIaKOTTAG peUaATOG)
UTTOOEIKVUETAI JE TNV EVEPYOTTOINGN TNG Auxviag
Zuvayeppou .

Katd 1n didpkeia Tou guvayeppou, punv
TOTTOBETEITE TPOPIUA OTOV KATAWUKTN.

Otav amrokaTagTabouv ol GUVBRKES KAVOVIKAG
Aeimoupyiag, n Auxvia guvayeppou afRvel
QuTOMATO.



KAOHMEPIN'H XP'HZH

MPOEIAOMOIHZH! AvaTtpétTe aTa
KEQAAaIa OXETIKA PE TNV ACQAAEIQ.

KATAYY=H ®OP'EZKQN TPO®'IMQN

O BAAap0G Tou KOTaWUKTN €ival KATAAANAOG yia
TNV KATAWUEN GPETKWY TPOPIUWYV, KABWG Kal yia
TN HAKPOXPOVIa ATTOBAKEUAN KATEWUYHEVWV
TPOPIUWV KaI TTPOIOVTWY BabIdg KAaTawugng.

H péyiotn TogdTnNTa TPOYIWY TTOU PTTOPEi Va
KOTaWUXBei g€ 24 WPES avaPEPETal aTNV TTIVOKIOA
XapaKTEIoTIKWY.

H diadikaaia Tng katawuéng diapkei 24 wpeS:
S1daTNUa KATA TO OTTOI0 BEV TTPETTEI VO
TPO0BETETE GAND TPOPIUA TTPOG KATAWUEN.

AMOO'HKEYZH KATEWYYITMENQN
TPO®TMQN

Katd Tnv apxIki evepyotroinan r PETA ATTO PIa
TEPiIOdO PN AeImroupyiag, TTPOTOU TOTTOBETHTETE TA
TTPOIGVTa 0TO BAAAO, N GUTKEUR TTPETTEI VO
AsiIToupynael yia TOUAAXIGTOV 24 WPEG PE TOV
PuBpiath ©¢ppokpaaiag atn B€an MARpoug
dopriou.

MPOZOXH! X¢ mepimrrwan akouaiag
amoYuENng, yia TTapadelyya g€
TEPITITWAN SIOKOTIAG PEUNATOG, EQV
TO peUPA ATAV KOPPEVO Yia
TTEPITOOTEPO JIATTNHA ATTd TNV TIKA
TTOU aVAYPAPETAI OTOV TTiVAKA
TEXVIKWV XOPOKTNPIOTIKWY GTNV
EVOTNTA «XPOVOG aVOBOU», TO
ATTOYUYUEVA TPOPIUA TTPETTEI VO
KatavaAwBouv guvtopa f va
HayeipeuTOUV OPETWG KOl OTN
TUVEXEID VA KOTaWuxBoUv Kail TTAAI
(agou £xouv KPUWOEl).

ANOIrMA KAI KAE'IZIMO KANAKIOY

MPOZOXH! Mnv Tpafdre TTOTE TN
Aapn pe utrepBoAikr) duvapn.

To KaTraki S1aBETel AADTIXO YIa EPUNTIKN
g@PAYION KAl GUVETTWG DEV PTTOPEITE VA TO
avoifete eUKOAQ APETWG POAIG TO KAEITeTE (AOYW
TOU KeVOU TTOU aXNMAaTiETal OTO ETWTEPIKO).
MepipeveTe Aiya AeTTITa TTPIV QVOIEETE Eava To
KOTTAKI TNG GUOKEUNG.

H BaABida kevou BlEUKOAUVEI TO Avolypa.

HMEPOAOrIO KATAYY=HZ

Ta gupBoAa avatrapiaTouv dlaPopeTIKOUG TUTTOUG
KOTEWUYHEVWV TPOPiUWV.

O1 apiBpoi UTTOBNAWVOUV TOUG XPOVOUG
aTTOBNKEUONG O€ PAVEG VIO TOUG OVAAOYOUG
TUTTOUG KOTEWUYHEVWY TPOoYipdwy. Kata TToco
10YUEI N avWTEPN A N KOTWTEPN TIPN TOU
EPPAVICOPEVOU XPOVOU aTToBnKeuang egaptaTal
aTTd TNV TTOIOTNTA TWV TPOPIUWY KAl TV
eTTeCEPYOTia TOUG TTPIV KaTayuxBouv.

s DT 4 ST NG 1 LY

KAAAGIA ANNOOHKEYZHZ

KpepaaTte Ta KaAaBia aTo dvw GKPO Tou
KoTawukTn (A) fj TOTTOBETAOTE TA GTO ETWTEPIKO
TOU KOTAWUKTN (B). ZTPEWTE KaI OTEPEWATE TIG
AaBEg yia auTég TIG dUo BETEIg OTTWG paiveTal
aTnv €IKOVa.

2TIG TTAPOKATW EIKOVEG PAIVETAI O APIOUOG TWV
KOAaBIWY TTou PTTopoUV va ToTToBeTnOoUV OTO
ETWTEPIKO DIAPOPWV JOVTEAWVY KOTAWUKTN.

Ta kaAdBia oAigbaivouv To €va péaa aTo AAAo.
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Mrropeite va TrpopnBeuteite emITTASOV KOAGBI
ato 1o E€ouaiodotnuévo Kévipo ZepRig Tng
TIEPIOXAG OaG.

YNOAFE'IZEIZ KAl 2YMBOYA'EZ

MPOEIAOMOIHZH! AvaTpétte aTa
KEPAAaIa OXETIKA e TNV ATQAAEIa.

ZYMBOYAEZ KATAWYYZHZ

MNa va gag BonBrigoupe va eKPETAAAEUTEITE OTO
£TTaKpo TN Sladikagia KaTaywugng, akoAoubouv
OPITPEVEG GUUBOUAEG:

* H péyiotn TOCOTNTA TWV TPOYiPWVY TTOU
utTopEi va katawuxBei péoa ae 24 wpeg
AvVaA@EPETAl aTNV TTIVOKIOO TEXVIKWY
XAPOKTNPIOTIKWV.

+ H diadikaaia katdwugng diapkei 24 wpeg.
Kard 1n didpkeia autng Tng mepiodou dev Ba
TTPETTEl VA TTPOCTIOEVTAI AAAQ TPOPIMA YIa
KATAWUEN.

+  KatayuxeTte pOVO TTPWTNG TTOIOTNTAG, PPETKO

Kal KAAG kKaBapigpéva TPOPIA.
*  ATToBnKeUETE T TPOPIPA OE PIKPEG PEPIDES
WaTE va gival duvaTh n ypriyopn Kai TANpng

KOTAWUER TOUG KaI N PETAYEVEDTEPN ATTOWUEN

HOVO TNG ATTAITOUKEVNG TTOTOTNTAG.

*  TuAiyeTe Ta TPOQIPA € GAOUUIVOXAPTO N
TTAOOTIKEG TOKOUAEG Kal EaT@aAileTe OTI Ol
JUOKEUOTIES Eival AEPOTTEYEIG.

*  Mnv a@rveTe QpETKA, PN KATEWYUYHEVA
TPOQIPA Va EpYOVTal OE ETTAPR PE 0N

KOATEWUYHEVA TPOPIUA, WATE VO ATTOTPETTETAI N

augnan Tng Beppokpaaiag Twv deUTEPWV.
*  Ta amaya Tpo@Ipa amodnkevovTal KAAUTEPQ
Kal yla peyaAUTePO dIaaTnua atéd Ta AIrTapd,

TO aAATI PEIWVEI TN BIGPKEIQ ATTOBAKEUONG TWV
TPOQIiPWV.

»  O1ypaviteg, eav KaTAVaAWBOUV AUECWG PETA
TNV €€0006 TOUG OTTO TNV KATAWUEN, HTTOPOUV
Va TTPOKAAECOUV OTO BEPUA EYKAUATA OTTO
mayo.

» Eival okOTTIHO va YPAPETE TNV NUEPOUNVia
KaTdyuéng ae kABe guokeuaaia WATE va
MTTOPEITE VO UTTOAOYIZETE TOV XPOVO
aTToOnKEUANG.

ZYMBOYAEZ A THN ANOO'HKEYZH
KATEYYTM'ENQN TPO®TMQN

Mo va €xete TNV KaAUTEPN duvaTh amodoan NG

OUOKEUNG QUTAG:

*  €AEYXETE OTI O CUVONKEG BIATAPNANG TWV
KOTEWUYHEVWY TPOYIUWY TOU EUTTOPIOU ATAV
KOTAAANAEG OTO KATAOTNHA AyOPAS TOUG,

*  €Loo@ahileTe TNV TaXUTEPN dUVATH PETAPOPL
TWV KATEWYUYHEVWY TPOPIUWY OTTO TO
KOTAaTNHA ayopdg TOUG OTOV KATAWUKTN,

*  HNV QVOIYETE TO KATTAKI GUXVA Kal UnV TO
QAQRVETE AVOIKTO YIa UEYAAUTEPO XPOVIKO
SIGaTNHa aTTo O,TI €ival ATTOAUTWG ATTAPAITNTO.

* MeTd 10 EETTAYWHA, TO TPOPIUA AAAOIWVOVTaI
ypAyopa Kai dev YTTopouV va Kataywuyxdouv
gava.

*  Mnv utrepBaiveTe TO XpOVO ATTOBNKEUANG TTOU
UTTOdEIKVUETAI OTTO TOUG TTAPOCKEUATTEG TWV
TPOPIPWV.

OPONTIAA KAl KAOAPIZMA

MPOEIAOMOIHZH! AvaTpétte ata
KEPAAQIQ OXETIKA pe TNV ATQAAcIa.

KAGAPIZMA TOY EZQTEPIKOY

Mpiv atroé TNV TPWTN XPHon TNG GUOKEUNG, TO
E0WTEPIKO KAI OAQ TA EEAPTAATA TTPETTEI VO
TTAUBOUV pe XAIapo vepo kal oudéTepo aatrouvi
yla TV aQaipean TNG TUTTIKAG HUPWIIAG EVOG
oAoKaivouplou TTPoIGVTOG Kal, 0T GUVEXEID, VO
OKOUTTIOTOUV KOAQ VIO VO OTEYVWOOUV.

MPOZOXH! Mn xpnaiuotrolgite
QATTOPPUTTAVTIKA 1] OKOVEG TTOU
xapdaaouv, xAwpivn i KaBapIoTIKA
TTOU £XOUV WG BAan TO TTETPEAAIO
KOBOTI KATACTPEPOUV TO PIVIPITHA.

TAKTIKOZ KAGAPIZMOZ

MPOZOXH! MNpiv a1ro otroiadnTroTe
€pyaagia guvTAPNaNG aTTooUVOEETE TN
QUOKEUN aTTo TNV TIpida.



Mn XPNOIUOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKY,
A€IaVTIKA TTPOIOVTA, 1D1aiTEPT
APWHATIOUEVA TTPOIOVTA KaBapiapoU
1 YUQAIOTIKG € KEPI VIO TOV
KOBapPITUO TOU ETWTEPIKOU TNG
TUOKEUNG.

MpoaTareuaTte To gUTTNPA WUENG
aTro TUXOV gnuId.

O XWPOG TOU GUUTTIEDTH DeV
XPEIGgeTal KOBAPITHO.

1. ATmevepyOTIOINTTE T GUOKEUN).

2. KaBapideTe TAKTIKG TN CUOKEUN Kal Ta
eCapTApaTa pe (eaTo vepod Kal oudETEPO
gaTrouVI.

KaBapioTe TTpogekTIKA TO AAGTIXO OTO
KOTTAKI.

3. ZkouTrigTe TTARPWG T GUTKEUN).

4. >uvdéaTe To QIG aTnV TIpida.

5. EvepyoTroinaTe Tn OUOKEUR.

AMOWYZH TOY KATAW'YKTH

MPOZOXH! Mn xpnaoiyoTrolgite TTOTE
aIXUNPA HETAAAIKA epyaAeia yia TNV
ATTOEETN TOU TTAYOU, KOBWG UTTOPEI
va pokANnBei ¢nuid atn guakeur). Mn
XPNOIUOTIOIEITE PNXAVIKEG CUOKEUEG 1
AAAa TEXVNTA PETQ yia TNV
ETMITAXUVON TNG dIadIKaaiag
ATTOWUENG EKTOG ATTO AUTA TTOU
QUVIOTA O KATAOKEUAOTAG. H avodog
TNG BEPUOKPATIAG TWV CUTKEUATIWY
KOTEWUYHEVWV TPOPIUWV KaTA TN
SIGPKEIT TNG ATTOYUENG PTTOPEI Va
peiwael N SIAPKEIa TNG ag@AAoUg
aTTOONKEUTNAG TOUG.

O KOTOWUKTNG TTPETTEI VO OTTOYUXETAI OTAV TO
aTpwpa Trayou @Tdael Trepitmou 10-15 mm ae
TTaX0G.

H TTogéTnTa TTAYOU OTA TOIXWHATA TNG CUTKEUNG
au&avel 6Tav To ETTITTEDO UYPATIag TOU EEWTEPIKOU

XWPOU gival uwnAod, Kabwg Kal oTav Ta
KOTEWUYHEVA TPOQIUa OeV gival owaTa
JUOKEUOTUEVO.

18avikd, n amoyuén TPETTEN va YiveTal OTAV O
KOTAWUKTNG TTEPIEXEI Aiya 1) KaBOAoU TpOPIpa.
1.
2,

ATTEVEPYOTTOINTTE TN GUOKEUN.

A@aip£aTe Ta ATTOBNKEUPEVA TPOPIUA, TUNIETE
T Y€ TTOAAEG EQNUEPIOES KAl TOTTOBETHATE TO
ae dpoaepod PEPOG.

AQnaTE TO KATTAKI QVOIKTO, AQAIPETTE TO
TTWHa a1rd TNV aTTOaTPAYYION VEPOU
ATTOWUENG KAl GUAAEETE TO vePO T€ €va BigKO.
Otav oAokAnpw6ei n aréywuén, ateyvwate
KOAG TO ETWTEPIKO KAl TOTTOBETHATE Eava TO
TTWHA.

EvepyoTtroinaTte Tn Guakeun.

ZTpEéWTE TOV pUBUICTH BEpUOKPATiag aTnV
KOTAAANAN B€an waTe va emTeUXOei PEyIaTn
Wugn Kal apAaTE TN GUOKEUN VA AEITOUPYNOEl
yla TePiTTou dUO 1 TPEIG WPEG OE AUTH TN
puUBuION.

TotroBeTraTe Eava aTov BAAAUO Ta TPOPIPA
TTOU €iXOTE APOAIPETEL.

MNEPOAOI EKTOZ AEITOYPI'IAZ

OTav N gUoKeUr dEV XPNTIPOTIOIEITAl YIa HEYOAD
XPOVIKG dlaaTApaTa, AauBaveTe TIg akdAouBeg

TTPOQUAGEEIG:

1. ATeVEPYOTTOINGTE TN CUOKEUN Kl
ATTOGUVOETTE TNV ATTO TNV TTAPOX PEUUATOG.

2. Ag@aipéaTte OAQ TA TPOQIUA

3. Kavre amoyugn kai kaBapiaTe TN GUOKEUN Kal
OAa Ta e€apTApaTa.

4. AQACTE TO KATTAKI AVOIKTO, WATE VO

@

aTmoPeuxBoUV BUTAPETTEG OTUEG.

Edv o BaAapog pokeITal va
TTAPAUEIVEI EVEPYOTTOINUEVOG, {NTATTE
QATTO KATTOIO ATOHO VO EAEYXEI TO
BaAapo KATA dIOCTAPATA, WATE VA JN
XAAGOTOUV TO TPOPIUA OTO ETWTEPIKO
g€ TTEPITITWAN JIOKOTING PEUMATOG.

ANTIMETQMNIZH NMPOBAHMATQN

MPOEIAOMNOIHZH! Avarpégte ata
KeQPAAaIa OXETIKA Pe TNV ATQAAEIQ.



TI NA KANETE AN ...

MpoBAnua

Moéavn aitia

AvTIgETWTTION

H guokeur) dev AeITOUpYEi.

H guakeun gival atrevepyo-
TTOINPEVN.

EvepyoTtroinaTe Tn guakeun.

Aev £xel guvdeBei owaTd TO
@IG TpoPOdOaTiag aTnv Tpida.

>uvOEQTE TWATA TO PIG TPO-
podoaiag atnv mpida.

Aegv uttdpyel Tpopodoaia Ta-
ang Tpog TNV TTpida.

>uvdéaTe TNV ae AAAn TTpia.
ETmikoivwvnaTe pe maToTroin-
HEVO NAEKTPOAOYO.

H ouokeun kavel B6puo.

H guokeun dev atnpileTal ow-
aTa.

BeBaiwBeite 611 N guokeun €i-
val aTobepn).

Eival evepyotroinpévog akou-
OTIKOG 1) OTITIKOG GUVAYEPHOG.

O Balapog 1€6nke TTPOTPATA
age Aeiroupyia ) n Bepuokpa-
gia gTn gUaKeUn gival TTOAU
uynAn.

AvaTpEETE OTNV EVOTNTA «ZUV-
ayeppog uwnAng Beppokpa-
giag» kal av 1o TTPORAnua
e¢akoAouBei va upiaTaral €I
KOIVWVNAOTE YE TO TTANCIEDTE-
po E&ouaiodotnuévo Kévtpo
Z¢pPig.

H evdeikTikA Auxvia Aeitoup-
yiag avaBoaBnvel.

Mapouaiaatnke aQAAPa KaTd
TN YETPNON TNG BeppoKpaaiag
1 N GUaKeun Jev AeIToupyei
ogwaTa.

ETiKoIVWVAOTE PE TO TTANTIE-
aTtepo EEouaiodotnuévo Kév-
TPO ZEPPIG.

To katraki 8ev KAgivel evre-
Awg.

O1 guoKeuaaieg TWV TPOPIPWY
ePTTOSI{OUV TO KATTOKI.

ToTToBETAOTE TIG CUTKEUOTIEG
owaoTd. AvaTpESTE OTO QUTO-
KOAANTO TTOU UTTAPXEI OTN OU-
OKEUR.

YTapyel utrepBOAIKOG TTayOG.

ATTOPJOKPUVETE TOV UTTEPBOAI-
KO TTdyo.

To KatraKl avoiyel dUCKOoAQ.

Ta AAOTIXa OTO KOTTAKI £XOUV
akaBapaieg i KOAQAVE.

KaBapiaTte Ta AdaTixa a1o Ka-
TTAKI.

H BaABida ival payuévn.

EAéyEre TN BaABida.

O AapTrTApag dev AEITOUpPYEi.

O AapTrTrpag gival EAaTTwaO-
TIKOG.

AvaTpEETe aTnV evOTNTA
«AVTIKOTAOTAAN TOU AQUTITH-
pa».

O oupTTIEdTAG AEIToUpyEi auv-
EXWG.

Aev éxel puBUIOTEl CWOTA N
Beppokpaaia.

AvaTpeETe TO KEQAAQIO «/\EI-
TOoupyia».

TotmroBeTROATE TAUTOXPOVA
MEYAAEG TTOTOTNTEG TPOPIPWV
yia KaTawuén.

MepIPEVETE PEPIKEG WPEG KA
eAeyETE Eava T Beppokpaaia.

H Beppokpaagia TepIBAAAO-
VTOG €ival TTOAU uwnAn.

AvaTtpg€Te aTov TTivaka KAIHa-
TIKAG KATNyopiag aTnV TTIvVaKi-
O TEXVIKWVY XOPOKTNPIOTIKWY.




MpoBAnpa MeéavA arria

AvTipeTWTTION

Ta Tpd@IPa TTou TOTTOBETHON-
KQV OTN GUOKEUR €ixav TTOAU
uynAR Beppokpaaia.

MepIpéveTe PEXPI TO TPOPIU
Va aTTOKTAO0UV BgppoKkpaaia
OWHATIOU TTPIV TO ATTOBNKEU-
OETE.

To Katraki Oev €Xel KAgiTel
gwaTa.

BeBaiwBeite OTI TO KATTAKI
KAEIVEI KOAG Kal OTI Ta AGaTIXO
eival kKaBapd Kal ag KaAR Ka-
TadoTaaon.

‘Exel oxnuaraTei utrepBoAikog Agv €xel KAEioEl OWATA TO KA-
TTAYOG. TAKI ) To AdaTIXO gival TTapa-
HOPPWUEVO/BPOUIKO.

Avatpé€Te aTnv evotnTa
"Avolypa Kal KAgigIJo KaTra-
Kiou".

Aev €xel TOTTOBETNOEI CWATA
TO TTWHA ATTOOTPAYYIONG VE-
pou.

ToTT00eTAOTE CWATA TO TTWHA
aTTOaTPAYYIONG VEPOU.

Aev €xel puBUIOTEl CWOTA N
Beppuokpaaia.

AvaTpégTe aTO KEPAAQIO «/\EI-
Toupyiax.

H Beppokpaagia aTn guakeun Aev éxel pubBuIOTEI CWOTA O
gival TToAU xapnAn/mmoAU uyn- pPUBMIOTAG BeppoKpaTiag.
AR,

PuBuiaTte upnAodTepn/XaunAo-
TepN Bepuokpaaia.

To Katraki Oev €Xel KAEiTel
agwaTa.

Avatpé€Te aTnv evoTnTa
"Avolypa Kal KAgigIJo KaTra-
Kiou".

H Bepuokpagia Twv TTPoio-
VTWV €ival TTOAU uynAr).

AopnaTe Tn Bepuokpagia Twv
TTPOIOVTWY va PEIWBEi aTn
Bepuokpaaia dwpartiou TrpIv
aTro TNV amoBnKeuan.

ATTOBNKEUETE TAUTOXPOVA IE-
y&Ao apiBud TPoidvVTwWV.

ATT0BNKELATE AIyOTEPQ TTPOIO-
VTa TOUTOXPOVA.

To 1diKog Tou TTAyou gival Je-
YaAUTEPO OTTO 4-5 mm.

MpaypaTtotroinaTe amoywugn
TNG OUOKEUNG.

AVOIyETE QUXVA TO KATTOKI.

AvVoiyeTE TO KATTAKI JOVO OTAV
givar arrapaitnTo.

Ta TpoiovTa yia KaTayugn
€XOUV TOTTOBETNOEI TTOAU KO-
VTA TO €va OTO GAAO.

BeBaiwBeite OTI UTTAPXEN KU-
KAo@opia Kpuou aépa aTn au-
OKeUN.

2’EPBIZ XOPOAKTNPIOTIKWY OTNV €EWTEPIKA JeEI TTAEUPA

EAv n ouoKeun ouvexiel va un Asitoupyei owatd TG CUOKEUNG.

HETA TOUG TTOPATTAVW EAEYXOUG, ETTIKOIVWVNATTE JE

T0 TTANOIEaTEPO E€ouaiodotnuévo Kévipo épPic.  ANTIKATAZTAZH TOY AAMNTHPA

MNa TayUTtepn eEuTTNPETNAN, SNAWOTE TO POVTEAO
Kal Tov apIBuod aelpdg TNG oUaKeURg aag. Ol
TTANPOPOPIEG AUTEG BPITKOVTAI GTO TTIGTOTTOINTIKO
€yylnang r aTnV TIVaKida TEXVIKWY

H guokeun d1aBeTel ECWTEPIKO
QWTIONO LED pakpdg dIdpKeIag.



MPOEIAOMOIHZH! Mnv agaipeite TO
KAAUPHA TOU AQUTTTAPA KOTA TNV
avTIKaTaaTaon. Mn xpnaoipoTToinaeTe
TOV KOTQWUKTN €4V TO KAAUMMA TOU
Aaptripa éxel @Bapei 1 AgiTTel.

1. ATmoguvdEaTE TO PIG TPOPODOTiag ATTO THV
mpida.

2. AVTIKATOOTAOTE TO XPNOIPOTIOINUEVO
AQpTITAPA PE €va vEo AauTrTipa idlag 1I0XU0G
Kal 101K OXEQIQTHEVO YIA OIKIOKEG TUOKEUEG
(n péyioTn 10XUG avaypa@eTal aTo KAAUPHO
TOU AQUTITAPQ).

ErKATAZTAZH

3.
4.

YuvdéaTe To QIG TpoYodoaiag atny Tpida.
AvoigTe TO KATTAKI. BEBaiwOeite o011 0
Aaptrmipag avapel.

MPOEIAOMOIHZH! AvaTtpéte aTa
KEPAAQIQ OXETIKA PE TNV ATQAAcIa.

TONOO®ETHZH
H guokeun auTr YtTopei va eykataaTabei ae

aTeEYVO, KOAG agpIfOUEVO ECWTEPIKO XWPO OTTOU N

Beppokpaagia TePIBAANOVTOG AVTITTOIXEI OTNV
KAIHQTIKA) KAGGN TTOU avaypa@eTal aTnV TTIvakida
TEXVIKWVY XOPOKTNPIGTIKWY TNG GUOKEUNG:

KAipaTiki . p
KkAGon Oeppokpaoia wepIBaAlovrog
SN +10°C éwg + 32°C
N +16°C éwg + 32°C
ST +16°C éwg + 38°C
T +16°C éwg + 43°C

Mtropei va TTapougiaaTouv
A€ITOUpYIKG TTPOBANMATA O€
OPITUEVOUG TUTTOUG POVTEAWY OTAV
A€ITOUPYOUV €KTOG QUTOU TOU £UPOUG.
H owaoTn Aeiroupyia ptropei va
B100QAAIOTEI HOVO EVTOG TOU
KoBopIgpEvoU UPOUG BEPPOKPATIag.
Edv €xeTe ap@IBoOAieG OXETIKA PE TO
MEPOG TOTTOBETNONG TNG OUTKEUNG,
amreuBuvBeite aTov TTWANTNA, TNV
€EUTTNPETNAN TTEAQTWY PAG 1) OTO
mAnaiéatepo E€ouaiodotnuévo
Kévtpo ZepPIg.

@

MeTd TNV eykaTAaTOON, N TTPOCTRATN
aTO QIG TTPETTEI Va €ival EAeUBEPN.

HAEKTPIKH Z'YNAEZH

Mpiv amré Tn guvoean, eTaAnBelaTe OTI N TAON
Kal N guxvoTnTa TTOU AvVaypaQovTal aTNV
TIIVOKIOO TEXVIKWY XOPOKTNPIOTIKWY
QVTIOTOIXOUV OTA XAPAKTNPIGTIKA TNG TTAPOXNG
aag.

H guokeun pETTel va ivar yelwpevn. To @ig
ToUu KaAwdiou TpoPodoaiag dIaBETEN pia ETTOPR
yla T0 gKoTTo auTd. Eav n mpida dev givai
VEIWPEVN, TUVOETTE TN GUOKEUN O JIa
MEUOVWEVN YEIWTN TUPGWVA LE TOUG
TPEXOVTEG KAVOVITPOUG, apou aupfouleubeite
évav eTrayyeApaTia NAEKTPOAOYO.

Y€ TIEPITITWAN PN THPNONG TWV TTAPATTAVW
TIPOQUAAEEWY QTPAAEING, O KATOOKEUATTAG
Oev Qépel Kapia euduvn.

H guagkeun auTtr) CUPHUOPPWVETAI JE TIG
Odnyieg TnG EOK.

AMAITHZEIZ EEAEPIZMOY
MpéTTel va UTTAPYE! ETTAPKAG POr aéPa oW aTTd

TN OUOKEUNR.

1. TomoBetAaTe TOV KOTAWUKTN a€ 0pIfOvVTIa
0¢on kal g aTabepn emeaveia. O BaAapog
TIPETTEI VO OTNPICETaI KAl OTA TETaEPA TTOdIA.

2. BeBaiwbeite 611 n amdéaTaon avaueoa atn
OUOKEUN KAl TOV TTigw Toixo gival 5 cm.

3. BeaiwBeite 0TI N ar60TACN QVAPETA OTN

OUOKEUN KOl Ta TTAQiVA TpRpaTa gival 5 cm.



TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Ywog mm 868

MAaTog mm 806

Ba6og mm 667,5

Xpovog avodou Qpeg 28

Téon Volt 230 - 240

ZuxvoTnTa Hz 50
Ta TeEXVIKG dEdOPEVA avaypa@ovTal aTnV TIvakida  TTAeupd TNG GUOKEUNG Kal aTNV ETIKETA
TEXVIKWV XAPOKTNPIOTIKWY OTNV EEWTEPIKN EVEPYEIOKNG KATAVAAWONG.
AVOKUKAWOTE Ta UAIKG TTOU EPOUV TO GUHPROAO QTTOPPITITETE PE TA OIKIAKA ATTOPPIMPOTA CUOKEUEG
A . . I3
TP, TotroBEeTAOTE Ta UMK OUTKEUATIAC O€ TTOU PEPOUV TO aUpBoAo E EmoTpéwTe TO
KaTaANAa Soxeia yia avakUKAwGT. ZUPBAAETE TTPOIOV OTNV TOTTIKI) 0AG HOVAdA avaKUKAWGONG i
aTtnV TPoaTaagia Tou TTEPIBAAAOVTOG Kal TG ETTIKOIVWVNJTE YE TN dNUOTIKA apXr.

QavOpWTTIVNG UYEIAG aVOKUKAWVOVTAG TIG AXPNOTEG
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG. Mnv



/N INFORMAGOES DE SEGURANGA

Leia atentamente as instrucdes fornecidas antes de instalar e
utilizar o aparelho. O fabricante ndo é responsavel por quaisquer
ferimentos ou danos resultantes de instalagao ou utilizagao
incorrectas. Guarde sempre as instrugdes em local seguro e
acessivel para consultar no futuro.

SEGURANCA PARA CRIANCAS E PESSOAS
VULNERAVEIS

- Este aparelho pode ser utilizado por criangas de 8 ou mais
anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com pouca experiéncia e
conhecimento se tiverem recebido supervisdo ou instrugdes
relativas a utilizagado do aparelho de forma segura e
compreenderem os perigos envolvidos.

- Nao permita que as criangas brinquem com o aparelho.

- A limpeza e a manutengéo basica do aparelho ndo devem ser
efectuadas por criangas sem supervisao.

- Mantenha todos os materiais de embalagem fora do alcance
das criangas e elimine-os de forma apropriada.

SEGURANCA GERAL

- Este aparelho destina-se exclusivamente a utilizagdes
domésticas ou semelhantes, tais como:

- turismo rural; areas de cozinha destinadas ao pessoal em
lojas, escritorios e outros ambientes de trabalho;

- utilizagdo por clientes de hotéis, motéis e outros ambientes
do tipo residencial.

- Mantenha desobstruidas as aberturas de ventilagao do
aparelho ou da estrutura onde ele se encontra encastrado.

- Nao utilize um dispositivo mecanico ou qualquer meio artificial
para acelerar o processo de descongelagao além daqueles
recomendados pelo fabricante.

- Nao danifique o circuito de refrigeragao.



Nao utilize aparelhos eléctricos dentro dos compartimentos do
aparelho destinados a alimentos, a ndo ser que sejam do tipo
recomendado pelo fabricante.

Nao utilize jactos de agua ou vapor para limpar o aparelho.
Limpe o aparelho com um pano macio e humido. Utilize apenas
detergentes neutros. Nao utilize produtos abrasivos, esfregdes,
solventes ou objectos metalicos.

Nao guarde substancias explosivas, como latas de aerossois

com agente de presséo inflamavel, dentro do aparelho.

Se o cabo de alimentacéo estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, por um agente de assisténcia
autorizado ou por uma pessoa igualmente qualificada, para

evitar perigos.

INSTRUCGES DE SEGURANCA

INSTALACAO

AVISO! A instalagdo deste aparelho
so deve ser efectuada por uma pessoa
qualificada.

Retire todos os materiais de embalagem e os
parafusos de transporte.

Né&o instale nem utilize o aparelho se ele estiver
danificado.

Siga as instrugdes de instalagdo fornecidas
com o aparelho.

Tenha sempre cuidado quando deslocar o
aparelho porque ele é pesado. Utilize sempre
luvas e calgado de protecgao.

Certifique-se de que o ar pode circular em
torno do aparelho.

Apds a instalagao ou apds uma inverséo da
porta, aguarde pelo menos 4 horas antes de
ligar o aparelho a alimentagéo eléctrica. Isto
permite que o oleo regresse ao compressor.
Antes de efectuar qualquer operagéo no
aparelho (por exemplo, inverter a porta), retire a
ficha da tomada eléctrica.

Né&o instale o aparelho perto de radiadores,
fogdes, fornos ou placas.

Né&o instale o aparelho em locais com luz solar
directa.

Né&o instale este aparelho em locais demasiado
humidos ou frios, como anexos exteriores,
garagens ou caves.

Quando deslocar o aparelho, eleve-o na parte
da frente para evitar riscar o chao.

LIGACAO ELECTRICA

AVISO! Risco de incéndio e choque
eléctrico.

O aparelho tem de ficar ligado a terra.
Certifique-se de que os parametros indicados
na placa de caracteristicas sdo compativeis
com as caracteristicas da alimentagéo eléctrica.
Utilize sempre uma tomada bem instalada e a
prova de choques eléctricos.

Néo utilize adaptadores de tomadas duplas ou
triplas, nem cabos de extensao.

Certifique-se de que nio danifica os
componentes eléctricos (ficha e cabo de
alimentagao eléctrica, compressor, etc.).
Contacte um Centro de Assisténcia Técnica
Autorizado ou um electricista se for necessario
substituir componentes eléctricos.

O cabo de alimentagéo eléctrica deve ficar
abaixo do nivel da ficha.

Ligue a ficha & tomada eléctrica apenas no final
da instalagao. Certifique-se de que a ficha fica
acessivel apos a instalagéo.

Nao puxe o cabo de alimentagao para desligar o
aparelho. Puxe sempre a ficha de alimentagéo.

UTILIZACAO

AVISO! Risco de ferimentos,
queimaduras, choque eléctrico ou
incéndio.

Nao altere as especificagdes deste aparelho.



= Nao coloque dispositivos eléctricos (por ex.
maquinas de fazer gelados) no interior do
aparelho, excepto se forem autorizados pelo
fabricante.

= Tenha cuidado para ndo provocar danos no
circuito de refrigeragdo. Contém isobutano
(R600a), um géas natural com um alto nivel de
compatibilidade ambiental. Este gas é
inflamavel.

= Se ocorrerem danos no circuito de refrigeragéo,

certifique-se de que nédo existem chamas e
fontes de ignigéo na divisdo. Ventile bem a
divisdo.

= Nao permita que objectos quentes toquem nas
pecas de plastico do aparelho.

= Nao coloque bebidas gaseificadas dentro do
congelador. Isto ira criar pressao no recipiente
da bebida.

= Nao guarde gases e liquidos inflamaveis no
aparelho.

= Nao coloque produtos inflamaveis, nem
objectos molhados com produtos inflamaveis,
no interior, perto ou em cima do aparelho.

= Nao toque no compressor ou no condensador.
Estes estdo quentes.

= Nao remova nem toque em pegas do
compartimento de congelagdo com as méos
humidas ou molhadas.

= Nao volte a congelar alimentos que ja foram
descongelados.

= Cumpra as instrugdes de armazenamento das
embalagens dos alimentos congelados.

LUZ INTERIOR

= O tipo de lampada que este aparelho utiliza ndo

¢ adequado para iluminagao doméstica.
MANUTENCAO E LIMPEZA

AVISO! Risco de ferimentos ou danos
no aparelho.

FUNCIONAMENTO

Antes de qualquer acgao de manutengéo,
desactive o aparelho e desligue a ficha da
tomada eléctrica.

Este aparelho contém hidrocarbonetos na sua
unidade de arrefecimento A manutengéo e o
recarregamento sé devem ser efectuados por
uma pessoa qualificada.

Inspeccione regularmente o escoamento do
aparelho e limpe-o, se necessario. Se o orificio
de escoamento estiver bloqueado, a agua
descongelada fica acumulada na parte inferior
do aparelho.

ELIMINACAO

AVISO! Risco de ferimentos ou
asfixia.

Desligue o aparelho da alimentagéo eléctrica.
Corte o cabo de alimentacéo eléctrica e
elimine-o.

Remova a porta para evitar que criangas ou
animais de estimagéo fiquem fechados no
interior do aparelho.

O circuito de refrigeragao e os materiais de
isolamento deste aparelho néo prejudicam a
camada de ozono.

A espuma de isolamento contém gas inflamavel.
Contacte a sua autoridade municipal para saber
como eliminar o aparelho correctamente.

Nao provoque danos na parte da unidade de
arrefecimento que esta proxima do permutador
de calor.

PAINEL DE COMANDOS

[eJO) AO

Regulador da temperatura
Luz de funcionamento
Luz de alarme de temperatura elevada



LIGAR

1. Introduza a ficha na tomada eléctrica.

2. Rode o regulador da temperatura para a
posigédo de carga total e deixe o aparelho
funcionar durante 24 horas antes de colocar
alimentos no interior, para permitir que atinja a
temperatura correcta.

A luz indicadora de funcionamento acende.

3. Ajuste o regulador da temperatura em funcéo
da quantidade de alimentos armazenados.

DESLIGAR

Rode o regulador de temperatura para a posigao
OFF.

REGULACAO DA TEMPERATURA

A temperatura no interior do aparelho ¢ controlada
pelo regulador da temperatura que se encontra no
painel de comandos.

Para utilizar o aparelho, proceda assim:

= para obter frio minimo, rode o regulador da

temperatura no sentido de regulagées inferiores.

UTILIZAGAO DIARIA

A. Regulador da temperatura
B. Posigao de meia carga
C. Posigao de carga total

= para obter frio maximo, rode o regulador da
temperatura no sentido de regulagées
superiores.
Se pretender congelar poucas
@ quantidades de alimentos, a regulagéo
de meia carga ¢ a mais adequada. Se
pretender congelar grandes
quantidades de alimentos, a regulagéo
de carga total é a mais adequada.

ALARME DE TEMPERATURA ELEVADA

Um aumento da temperatura do congelador (por
exemplo, devido a uma falha de energia) ¢ indicado
pelo acendimento da luz de alarme .

Durante as condigdes de alarme, ndo introduza
alimentos no congelador.

Quando as condigdes normais forem
restabelecidas, a luz de alarme desliga-se
automaticamente.

AVISO! Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

CONGELAR ALIMENTOS FRESCOS

O congelador é adequado para congelar alimentos
frescos e conservar alimentos congelados e
ultracongelados a longo prazo.

A quantidade maxima de alimentos que podem ser
congelados em 24 horas esta indicada na placa de
caracteristicas. V

O processo de congelagdo demora 24 horas: ndo
introduza mais alimentos para congelar durante
este periodo.

ARMAZENAMENTO DE ALIMENTOS
CONGELADOS

Quando ligar pela primeira vez ou apos um periodo
sem utilizagao, deixe o aparelho funcionar durante
24 horas com o regulador da temperatura na
posigao de carga total antes de colocar os
produtos.

1) Consulte a secgéo “Dados técnicos”.
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CUIDADO! Em caso de
descongelacéo acidental, por
exemplo, devido a uma falha de
energia, se a energia faltar durante
mais tempo do que o indicado na
tabela de caracteristicas técnicas em
“Tempo de autonomia”, os alimentos
descongelados tém de ser
consumidos rapidamente ou
cozinhados imediatamente e depois
novamente congelados (apds
arrefecerem).

ABRIR E FECHAR A TAMPA

CUIDADO! Nunca utilize demasiada
forga para puxar a pega.

Uma vez que a tampa esta equipada com uma junta
de fecho estanque, néo é facil abri-la logo apos a
ter fechado (devido ao vacuo formado no interior).
Aguarde alguns minutos antes de voltar a abrir o
aparelho.

A vélvula de vacuo ajuda a abrir a tampa.

CALENDARIO DE CONGELACAO

Os simbolos apresentam diferentes tipos de
alimentos congelados.

Os numeros indicam os tempos de armazenamento
em meses para os respectivos tipos de alimentos
congelados. A validade dos limites superiores ou
inferiores dos tempos de armazenamento indicados
depende da qualidade dos alimentos e do
tratamento antes da congelagéo.

1 AT 4 ST BIOYY

SUGESTOES E DICAS

CESTOS DE ARMAZENAMENTO

Pendure os cestos no rebordo superior do
congelador (A) ou coloque-os no interior do
congelador (B). Rode as pegas e fixe-as nestas
duas posigdes, como ilustrado na imagem.

As imagens seguintes mostram quantos cestos
podem ser colocados no interior dos varios
modelos de congelador.

Os cestos encaixam uns nos outros.

606 806 946 1061
230 Eﬁ EE@‘EE@ |
i Wﬁ“
] ] [] (|
1201 1336 1611

MDD [ I

T T

O] | || | []
Pode adquirir cestos adicionais num Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado local.

AVISO! Consulte os capitulos
relativos & seguranca.

CONSELHOS PARA A CONGELACAO

Para tirar o maximo partido do processo de
congelagéo, siga estes conselhos:

= A quantidade maxima de alimentos que podem
ser congelados em 24 horas esta indicada na
placa de caracteristicas.

= O processo de congelagéo demora 24 horas.
N&o devem ser adicionados mais alimentos para
congelagéo durante este periodo.

= Congele apenas alimentos de alta qualidade,
frescos e extremamente limpos.



* Prepare os alimentos em pequenas quantidades
para que sejam congelados rapidamente e para
poder descongelar apenas a quantidade de que
necessitar.

= Embrulhe os alimentos em folha de aluminio ou
politeno e certifique-se de que as embalagens
séo herméticas.

= Nao permita que os alimentos frescos e
descongelados entrem em contacto com os
alimentos ja congelados, para evitar o aumento
da temperatura dos alimentos congelados.

= Os alimentos magros conservam-se melhor e
durante mais tempo do que os alimentos gordos
e o sal reduz o tempo de conservagao dos
alimentos.

= A agua congela e pode causar queimaduras de
gelo na pele se for consumida imediatamente
apos a remogao do congelador.

= E aconselhavel que anote a data de congelacao
em cada embalagem para poder controlar o
tempo de armazenamento.

MANUTENGAO E LIMPEZA

CONSELHOS PARA O ARMAZENAMENTO DE
ALIMENTOS CONGELADOS

Para obter o melhor desempenho deste aparelho,

siga estas indicagdes:

= certifique-se de que os alimentos
ultracongelados foram armazenados
adequadamente pelo vendedor;

= certifique-se de que os alimentos
ultracongelados sao transferidos do
supermercado para o congelador no tempo
mais curto possivel;
néo abra a tampa muitas vezes nem a deixe
aberta mais tempo do que o necessario.

= Uma vez descongelados, os alimentos
degradam-se rapidamente e nao podem voltar a
ser congelados.

= Nao exceda o periodo de armazenamento
indicado pelo produtor de cada alimento.

AVISO! Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

LIMPEZA DO INTERIOR

Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez, limpe
o interior e todos os acessorios internos com agua
morna e detergente neutro, para remover o cheiro
tipico de um produto novo, e seque
minuciosamente.

AN

CUIDADO! Nio utilize detergentes,
pos abrasivos, cloro ou produtos de
limpeza a base de oleos, porque estes
produtos danificam o acabamento.

LIMPEZA PERIODICA

A
@

CUIDADO! Desligue o aparelho da
tomada eléctrica antes de qualquer
operagéo de manutengéo.

Né&o limpe o interior do aparelho com
detergentes, produtos abrasivos,
produtos de limpeza demasiado
perfumados ou ceras de polir.

Tenha cuidado para ndo danificar o
sistema de arrefecimento.

Né&o é necessario limpar a area do
compressor.

1. Desligue o aparelho.

2. Limpe o aparelho e os acessorios regularmente
com agua morna e detergente neutro.
Limpe cuidadosamente o vedante da tampa.

3. Seque bem o aparelho.

4. Ligue a ficha na tomada eléctrica.

5. Ligue o aparelho.

DESCONGELAR O CONGELADOR

AN

CUIDADO! Nunca utilize objectos
metalicos afiados para raspar o gelo
porque pode danificar o aparelho. Nao
utilize um dispositivo mecanico ou
qualquer meio artificial para acelerar o
processo de descongelagdo além dos
recomendados pelo fabricante. Um
aumento da temperatura das
embalagens dos alimentos
congelados, durante a descongelagéao,
pode reduzir o tempo de
armazenamento seguro.

Descongele o congelador quando a camada de
gelo atingir uma espessura de 10 a 15 mm.

A quantidade de gelo formado nas paredes do
aparelho aumenta se houver muita humidade no
ambiente exterior e se os alimentos congelados
néo estiverem devidamente embalados.

O melhor momento para descongelar o congelador
& quando tiver poucos alimentos ou nenhum no
congelador.

1. Desligue o aparelho.



Retire os alimentos armazenados, embrulhe-os
em varias folhas de jornal e coloque-os num
local frio.

Deixe a tampa aberta, retire o tampéo do
orificio de descarga da agua de
descongelagéo e recolha a agua descongelada
num recipiente.

Quando a descongelagéo terminar, seque bem
o interior e volte a ligar a ficha na tomada
eléctrica.

Ligue o aparelho.

Regule a temperatura para obter o maximo de
frio e deixe o aparelho funcionar nessa
regulagdo durante duas ou trés horas.

Desactive o aparelho e desligue-o da
alimentagao eléctrica.

Retire todos os alimentos.

Descongele o aparelho e limpe todos os
acessorios.

Deixe a tampa aberta para evitar a formagéo de
odores desagradaveis.

@ Caso se ausente e deixe o aparelho

ligado, peca a alguém para o verificar
com alguma regularidade, para evitar
que os alimentos no interior se
estraguem em caso de falha de
energia.

7. Volte a colocar os alimentos no congelador.

PERIODOS DE INACTIVIDADE

Quando nao pretender utilizar o aparelho durante
bastante tempo, adopte as seguintes precaugdes:

RESOLUGAO DE PROBLEMAS

AVISO! Consulte os capitulos

relativos & seguranga.

O QUE FAZER SE...

Problema

Causa possivel

Solucao

O aparelho nao funciona.

O aparelho esta desligado.

Ligue o aparelho.

A ficha néo esta correctamente
introduzida na tomada eléctri-
ca.

Ligue a ficha correctamente na
tomada eléctrica.

Né&o existe voltagem na tomada
eléctrica.

Ligue o aparelho noutra toma-
da eléctrica. Contacte um
electricista qualificado.

O aparelho emite demasiado
ruido.

O aparelho nao esta apoiado
correctamente.

Verifique se o aparelho esta
estavel.

O aviso sonoro ou visual esta
ligado.

O aparelho foi ligado recente-
mente e a temperatura ainda
estd demasiado elevada.

Consulte a secgédo “Alarme de
temperatura elevada” e con-
tacte o Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado mais proxi-
mo se o problema persistir.

A luz indicadora de funciona-
mento esta intermitente.

Ocorreu um erro na medicdo
da temperatura ou o aparelho
néo esta a funcionar correcta-
mente.

Contacte o Centro de Assis-
téncia Técnica Autorizado mais
proximo.




Problema

Causa possivel

Solucao

A tampa néo fecha completa-
mente.

A tampa esta bloqueada por
embalagens de alimentos.

Arrume as embalagens de for-
ma correcta; consulte o auto-
colante no aparelho.

Existe demasiado gelo.

Elimine o excesso de gelo.

E dificil abrir a tampa.

As juntas da tampa estéo sujas
ou pegajosas.

Limpe as juntas da tampa.

A valvula esta bloqueada.

Verifique a valvula.

A lampada nao funciona.

A lampada esta avariada.

Consulte “Substituir a lampa-
da”.

O compressor funciona conti-
nuamente.

A temperatura seleccionada
nao ¢ adequada.

Consulte o capitulo “Funciona-
mento”.

Foram colocadas grandes
quantidades de alimentos para
congelar ao mesmo tempo.

Aguarde algumas horas e volte
a verificar a temperatura.

A temperatura ambiente esta
demasiado elevada.

Consulte a classe climatica na
placa de caracteristicas.

Os alimentos colocados no
aparelho estavam demasiado
quentes.

Deixe que os alimentos arrefe-
¢am até a temperatura ambien-
te antes de os guardar.

A tampa néo esta fechada cor-
rectamente.

Verifique se a tampa fecha
bem e se as juntas estéo lim-
pas e nédo estéo danificadas.

Existe demasiado gelo acumu-
lado.

A tampa néo esta bem fechada
ou a junta esta deformada/suja.

Consulte “Abrir e fechar a tam-

n

pa”.

O tampéao de escoamento da
agua néo esta bem colocado.

Coloque o tampao de escoa-
mento da agua na posigao cor-
recta.

A temperatura seleccionada
nao é adequada.

Consulte o capitulo “Funciona-
mento”.

A temperatura no aparelho es-
ta demasiado baixa/alta.

O regulador de temperatura
nao esta bem regulado.

Seleccione uma temperatura
mais alta/baixa.

A tampa nao esta bem fecha-
da.

Consulte “Abrir e fechar a tam-
pa”.

A temperatura de algum pro-
duto esta demasiado elevada.

Deixe que a temperatura do
produto diminua até a tempe-
ratura ambiente antes de o
guardar.

Guardou demasiados produtos
ao mesmo tempo.

Guarde menos produtos ao
mesmo tempo.

A espessura do gelo acumula-
do é superior a 4-5 mm.

Descongele o aparelho.
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Problema

Causa possivel

Solucao

A tampa foi aberta muitas ve-
zes.

Abra a tampa apenas quando
for mesmo necessario.

Os produtos que pretende
congelar estao colocados de-

masiado perto uns dos outros.

Certifique-se de que o ar frio
pode circular no interior do
aparelho.

ASSISTENCIA TECNICA

Se o seu aparelho continuar a ndo funcionar
correctamente depois de ter efectuado as
verificagdes acima mencionadas, contacte o
Centro de Assisténcia Técnica Autorizado mais
proximo.

Para obter um servigo rapido, ¢ essencial que
especifique o modelo e o numero de série do seu
aparelho, que pode encontrar no certificado de
garantia e na placa de caracteristicas localizada no
lado direito exterior do aparelho.

SUBSTITUIR A LAMPADA

@
A

O aparelho esta equipado com uma
luz interior LED de longa duragéo.

AVISO! N3o retire a tampa da
lampada no momento da substituicéo.
Desligue o congelador se a tampa da
lampada estiver danificada ou em falta.

INSTALAGAOQ

1. Desligue a ficha da tomada eléctrica.

2. Substitua a lampada usada por uma lampada

nova com a mesma poténcia e especialmente
concebida para aparelhos domésticos (a

poténcia maxima esta indicada na tampa da

lampada).

pw

Ligue a ficha na tomada eléctrica.
Abra a tampa. Certifique-se de que a lampada

acende.

AVISO! Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

POSICIONAMENTO

Este aparelho deve ser instalado num espago
interior seco e bem ventilado, onde a temperatura
ambiente corresponda a classe climatica indicada
na placa de caracteristicas do aparelho:

Classe cli-
matica

Temperatura ambiente

T

+16°C a + 43°C

Classe cli- .
matica Temperatura ambiente
SN +10°C a + 32°C
N +16°C a + 32°C
ST +16°C a + 38°C

@

Podem ocorrer alguns problemas de
funcionamento em alguns tipos de
modelos se estiverem a funcionar fora
destas condigdes. O funcionamento
correcto s6 pode ser garantido no
intervalo de temperaturas indicado. Se
tiver duvidas em relagéo ao local onde
deve instalar o aparelho, contacte o
vendedor, o0 nosso servigo de apoio ao
cliente ou o Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado mais proximo.
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A ficha deve ficar acessivel apos a
instalacéo.

LIGACAO ELECTRICA

= Antes de ligar a ficha na tomada, certifique-se
de que a voltagem e a frequéncia indicadas na
placa de caracteristicas correspondem a rede
eléctrica da sua casa.

= O aparelho tem de ficar ligado & terra. A ficha
do cabo de alimentagéo é fornecida com um
contacto para esse fim. Se a tomada eléctrica
doméstica nao estiver ligada a terra, ligue o
aparelho a uma ligagéo a terra separada que
cumpra as normas actuais; consulte um
electricista qualificado.

= O fabricante declina toda a responsabilidade
caso as precaugdes de seguranga acima nio
sejam cumpridas.

DADOS TECNICOS

= Este aparelho esta em conformidade com as
Directivas da CEE.

REQUISITOS DE VENTILACAO

A circulagao de ar na parte posterior do aparelho

tem de ser suficiente.

1. Coloque o congelador na horizontal sobre uma
superficie firme. O aparelho devera estar
assente sobre os quatro pés.

2. Certifique-se de que a distancia entre o
aparelho e a parede ¢ pelo menos 5 cm.

3. Certifique-se de que a distancia entre o
aparelho e qualquer parede ou moével adjacente
é pelo menos 5 cm.

DADOS TECNICOS

Altura mm 868
Largura mm 806
Profundidade mm 667,5
Tempo de autonomia Horas 28
Voltagem Volts 230 - 240
Frequéncia Hz 50

As informagdes técnicas encontram-se na placa de

caracteristicas que se encontra no lado direito do

exterior do aparelho e na etiqueta de energia.

PREOCUPAGOES AMBIENTAIS

X

Va%
Recicle os materiais que apresentem o simbolo To.

que tenham o simbolo < juntamente com os

Coloque a embalagem nos contentores indicados
para reciclagem. Ajude a proteger o ambiente e a
saude publica através da reciclagem dos aparelhos
eléctricos e electronicos. Nao elimine os aparelhos
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residuos domésticos. Coloque o produto num
ponto de recolha para reciclagem local ou contacte
as suas autoridades municipais.



/N INFORMACION SOBRE SEGURIDAD

Antes de instalar y utilizar el aparato, lea atentamente las
instrucciones facilitadas. El fabricante no se hace responsable de
lesiones o dafios producidos como resultado de una instalacion o
un uso incorrectos: Conserve siempre estas instrucciones en
lugar seguro y accesible para futuras consultas.

SEGURIDAD DE NINOS Y PERSONAS VULNERABLES

- Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8 afios en
adelante y personas cuyas capacidades fisicas, sensoriales o
mentales estén disminuidas o que carezcan de la experiencia y
conocimientos suficientes para manejarlo, siempre que cuenten
con las instrucciones o la supervision sobre el uso del
electrodoméstico de forma segura y comprendan los riesgos.

- No deje que los nifios jueguen con el aparato.

- La limpieza y mantenimiento de usuario del aparato no podran
ser realizados por nifios sin supervision.

- Mantenga todo el material de embalaje fuera del alcance de los
nifios y deséchelo de forma adecuada.

INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD

- Este aparato esta concebido para utilizarse en aplicaciones
domésticas y similares, tales como:

- Granjas; areas de cocina para el personal en tiendas,
oficinas y otros entornos de trabajo

- Por clientes en hoteles, moteles, pensiones y otros entornos
de tipo residencial

- Mantenga libres de obstrucciones las aberturas de ventilacion
del alojamiento del aparato o de la estructura empotrada.

- No utilice dispositivos mecanicos ni medios artificiales para
acelerar el proceso de descongelacion, excepto los
recomendados por el fabricante.

- No dafie el circuito del refrigerante.

- No utilice dispositivos eléctricos dentro de los compartimientos
para alimentos del aparato, salvo si son del tipo recomendado
por el fabricante.
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- No utilice pulverizadores ni vapor de agua para limpiar el

aparato.

- Limpie el aparato con un pafo suave humedecido. Utilice solo
detergentes neutros. No utilice productos abrasivos, estropajos
duros, disolventes ni objetos metalicos.

- No almacene sustancias explosivas tales como latas de aerosol
con un propulsor inflamable en este aparato.

- Si el cable eléctrico sufre algun dafo, el fabricante, su servicio
técnico autorizado o un profesional cualificado tendran que

cambiarlo para evitar riesgos.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

INSTALACION

ADVERTENCIA! Solo un electricista
cualificado puede instalar este
aparato.

* Retire todo el embalaje y los pasadores de
transporte.

* No instale ni utilice un aparato dafiado.

= Siga las instrucciones de instalacion
suministradas con el aparato.

= Tenga cuidado al mover el aparato, porque es
pesado. Utilice siempre guantes de proteccion y
calzado cerrado.

= Asegurese de que el aire pueda circular
alrededor del aparato.

= En la primera instalacion otras invertir el sentido
de apertura de la puerta, espere al menos 4
horas antes de conectar el aparato a la
alimentacion eléctrica. Esto es para permitir que
el aceite regrese al compresor.

= Desenchufe siempre el aparato antes de llevar a
cabo cualquier operacion, por ejemplo cambiar
el sentido de apertura de la puerta.

* No instale el aparato cerca de radiadores,
cocinas, hornos o placas de coccion.

* No instale el aparato donde reciba luz solar
directa.

= No coloque este aparato en lugares demasiado
humedos o frios, como anexos a una
construccion, garajes o bodegas.

= Al mover el aparato, levantelo por el borde
frontal para no arafar el suelo.

CONEXION ELECTRICA

ADVERTENCIA! Riesgo de incendios
y descargas eléctricas.
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El aparato debe conectarse a tierra.

Asegurese de que los parametros de la placa
de caracteristicas son compatibles con los
valores eléctricos del suministro eléctrico.
Utilice siempre una toma con aislamiento de
conexion a tierra correctamente instalada.

No utilice adaptadores de enchufes multiples ni
cables prolongadores.

Asegurese de no provocar danos en los
componentes eléctricos (como enchufe, cable
de alimentacién, compresor). Péngase en
contacto con un electricista o con el servicio
técnico autorizado para cambiar los
componentes eléctricos.

El cable de alimentacion debe estar por debajo
del nivel del enchufe de alimentacion.

Conecte el enchufe a la toma de corriente
unicamente cuando haya terminado la
instalacion. Asegurese de tener acceso al
enchufe del suministro de red una vez finalizada
la instalacion.

No desconecte el aparato tirando del cable de
conexion a la red. Tire siempre del enchufe.

uso

ADVERTENCIA! Existe riesgo de
lesiones, quemaduras, descargas
eléctricas o incendios.

No cambie las especificaciones de este
aparato.

El utilice otros aparatos eléctricos (como
maquinas de hacer helados) dentro de aparatos
de refrigeracion, a menos que el fabricante haya
autorizado su utilizacion

Tenga cuidado para no danar el circuito de
refrigerante. Contiene isobutano (R600a), un



gas natural con alto grado de compatibilidad
medioambiental. Este gas es inflamable.

= Si se dana el circuito del refrigerante, evite las
llamas y fuentes de ignicion en la habitacion.
Ventile la habitacion.

= No toque con elementos calientes las piezas de
plastico del aparato.

= No coloque bebidas con gas en el congelador.
Se creara presion en el contenedor de la
bebida.

* No almacene gas ni liquido inflamable en el
aparato.

= No coloque productos inflamables ni objetos
mojados con productos inflamables dentro,
cerca o encima del aparato.

= No toque el compresor ni el condensador. Estan
calientes.

= No retire ni toque elementos del compartimento
congelador con las manos humedas o mojadas.

= No vuelva a congelar alimentos que se hayan
descongelado.

= Siga las instrucciones del envase de los
alimentos congelados.

LUZ INTERNA

= Eltipo de bombilla de este aparato no es apto
para iluminar la casa.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

ADVERTENCIA! Podria sufrir
lesiones o daar el aparato.

FUNCIONAMIENTO

= Antes de proceder con el mantenimiento,
apague el aparato y desconecte el enchufe de
la red.

= Este equipo contiene hidrocarburos en la
unidad de refrigeracion. Solo una persona
cualificada debe realizar el mantenimiento y la
recarga de la unidad.

= Examine periodicamente el desaglie del aparato
y limpielo si fuera necesario. Si el desagtie se
bloquea, el agua descongelada se acumulara en
la base del aparato.

DESECHO

ADVERTENCIA! Existe riesgo de
lesiones o asfixia.

= Desconecte el aparato de la red.

= Corte el cable de conexion a la red y deséchelo.

* Retire la puerta para evitar que los nifios y las
mascotas queden encerrados en el aparato.

= El circuito del refrigerante y los materiales
aislantes de este aparato no dafian la capa de
0zono.

= Laespuma aislante contiene gas inflamable.
Péngase en contacto con las autoridades
locales para saber como desechar
correctamente el aparato.

= No dafie la parte de la unidad de refrigeracion
que esta cerca del intercambiador de calor.

PANEL DE CONTROL

ANO

Regulador de temperatura
Indicador de funcionamiento

Luz de alarma de temperatura alta
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ENCENDIDO

1. Introduzca el enchufe en la toma de pared.

2. Gire el regulador de temperatura a la posicion
de carga completa y deje que el aparato
funcione durante 24 horas para que se alcance
la temperatura adecuada antes de introducir
alimentos.

Se enciende el piloto de alimentacion.

3. Ajuste el regulador de temperatura en funcion
de la cantidad de alimentos guardados.

APAGADO
Gire el regulador de temperatura a la posicion OFF.

REGULACION DE LA TEMPERATURA

La temperatura del aparato se controla por medio
del regulador de temperatura situado en el panel de
control.

Para utilizar el aparato, proceda como se indica:
= para obtener el frio minimo, gire el regulador de
temperatura hacia ajustes mas bajos.

USO DIARIO

A. Regulador de temperatura
B. Posicion de media carga
C. Posicion de carga completa

= para obtener el frio maximo, gire el regulador de
temperatura hacia ajustes mas altos.

@

En caso de congelar menos cantidad
de alimentos, el ajuste de media carga
es el mas adecuado. En caso de
congelar gran cantidad de alimentos,
el ajuste de carga completa es el mas
adecuado.

ALARMA DE TEMPERATURA ALTA

El aumento de la temperatura del congelador
(debido, por ejemplo, a un corte de energia) se
indica mediante una luz de alarma que se
enciende .

No coloque alimentos en el congelador mientras
dure la fase de alarma.

Cuando se restablezcan las condiciones normales,
la luz de alarma se apagara de manera automatica.

ADVERTENCIA! Consulte los
capitulos sobre seguridad.

CONGELACION DE ALIMENTOS FRESCOS

El compartimento del congelador es adecuado
para congelar alimentos frescos y conservar a largo
plazo los alimentos congelados y ultracongelados.
La cantidad maxima de alimentos que puede
congelarse en 24 horas se indica en la placa de
caracteristicas. V

El proceso de congelacion dura 24 horas: durante
ese tiempo no deben anadirse otros alimentos para
congelar.

CONSERVACION DE ALIMENTOS
CONGELADOS

Al poner en marcha el aparato por primera vez o
después de un periodo sin uso, déjelo en marcha
durante 24 horas como minimo con el regulador de
temperatura en la posicion de carga completa
antes de colocar los productos en el
compartimento.

1) Consulte "Datos técnicos"
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PRECAUCION! En caso de
producirse una descongelacion
accidental, por ejemplo, por un corte
del suministro eléctrico, y si la
interrupcion ha sido mas prolongada
que el valor indicado en el campo
"tiempo de elevacion" de la tabla de
caracteristicas técnicas, sera
necesario consumir cuanto antes los
alimentos descongelados o cocinarlos
de inmediato y congelarlos de nuevo
(después de que se hayan enfriado).

APERTURA Y CIERRE DE LA TAPA

PRECAUCION! No tire de la manilla
ejerciendo una fuerza excesiva.

Dado que la tapa va provista de un cierre sellante
hermético, no es facil abrirla de nuevo
inmediatamente después de haberla cerrado (a
causa del vacio que se forma en el interior del
aparato). Espere unos minutos antes de volver a
abrir el aparato.

La valvula de vacio facilitara la apertura de la tapa.

CALENDARIO DE CONGELACION

Los simbolos muestran los distintos tipos de
alimentos congelados.

Los numeros indican los tiempos de
almacenamiento en meses para cada tipo de
alimento congelado. Que el valor superior o inferior
del tiempo de almacenamiento indicado sea valido
dependera de la calidad de los alimentos y del
tratamiento aplicado antes de la congelacion.

13 (L\A%\O 4-6 i‘;rﬁé}]@@ 7-12 %%:@6’

CONSEJOS

CESTOS DE ALMACENAMIENTO

Cuelgue los cestos del borde superior del
congelador (A) o coldéquelos dentro del mismo (B).
Gire y fije las empufiaduras para cada una de estas
dos posiciones segun se indica en la figura.

Las figuras siguientes indican la cantidad de cestos
que pueden introducirse en los distintos modelos
de congelador.

Los cestos estan disefiados para acoplarse entre
si.
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Solicite al Centro de servicio técnico autorizado los

cestos adicionales que precise.

ADVERTENCIA! Consulte los
capitulos sobre seguridad.

CONSEJOS SOBRE LA CONGELACION
Estos consejos son importantes para poder
aprovechar al maximo el proceso de congelacion:

* La cantidad maxima de alimentos que puede
congelarse en 24 horas se indica en la placa de
caracteristicas.
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El proceso de congelacion tarda 24 horas. No
afada mas alimentos para congelar durante ese
tiempo.

Congele solo alimentos de maxima calidad,
frescos y perfectamente limpios.

Prepare los alimentos en porciones pequefias
para que se congelen de manera rapida y total,
asi como para poder descongelar
posteriormente solo las cantidades necesarias.
Envuelva los alimentos en papel de aluminio o
polietileno y compruebe que los envoltorios
quedan herméticamente cerrados.

No permita que alimentos frescos y sin congelar
entren en contacto con alimentos ya
congelados, asi evitara que aumente su
temperatura.

Los alimentos magros se congelan mejor que
los grasos; la sal reduce el tiempo de
almacenamiento de los alimentos.

El hielo que se consume inmediatamente
después de extraerlo del congelador puede
provocar quemaduras por congelacion en la
piel.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

Se recomienda etiquetar cada paquete con la
fecha de congelacién para controlar el tiempo
de almacenamiento.

CONSEJOS PARA EL ALMACENAMIENTO DE
ALIMENTOS CONGELADOS

Para obtener el maximo rendimiento de este
aparato, debera:

comprobar que el comerciante ha mantenido los
productos congelados correctamente
almacenados;

procurar que los alimentos congelados pasen
de la tienda al congelador en el menor tiempo
posible;

evitar la apertura frecuente de la tapa o dejarla
abierta mas tiempo del estrictamente necesario.
los alimentos descongelados se deterioran con
rapidez y no pueden congelarse de nuevo.

No supere el tiempo de almacenamiento
indicado por el fabricante de los alimentos.

ADVERTENCIA! Consulte los
capitulos sobre seguridad.

LIMPIEZA DEL INTERIOR

Antes de utilizar el aparato por primera vez, lave su
interior y todos los accesorios internos con agua
templada y jabon neutro para eliminar el tipico olor
de los productos nuevos. A continuacion, seque
todo bien.

PRECAUCION! No utilice
detergentes, polvos abrasivos ni
limpiadores a base de cloro o aceite,
ya que podrian dafar el acabado.

LIMPIEZA PERIODICA

PRECAUCION! Antes de realizar
tareas de mantenimiento, desenchufe
el aparato.

@

(A o o

No utilice detergentes, productos
abrasivos, productos de limpieza muy
perfumados ni ceras abrillantadoras
para limpiar el interior del aparato.
Procure no danar el sistema de
refrigeracion.

No es necesario limpiar la zona del
compresor.

Apague el aparato.

Limpie periédicamente el aparato y los
accesorios con agua templada y jabon neutro.
Limpie cuidadosamente el sello de la tapa.
Seque a fondo el aparato.

Conecte el enchufe a la toma de corriente.
Encienda el aparato.



DESCONGELACION DEL CONGELADOR
C PRECAUCION! No utilice

herramientas metalicas afiladas para
retirar la escarcha; podria dafiar el
aparato. No utilice dispositivos
mecanicos ni medios artificiales para
acelerar el proceso de
descongelacion, excepto los
recomendados por el fabricante. El
aumento de la temperatura de los
paquetes de alimentos congelados
durante la descongelacion puede
acortar su tiempo de almacenamiento.

Descongele el congelador sélo cuando la capa de
escarcha alcance un grosor de unos 10 a 15 mm.
La cantidad de escarcha de las paredes del
aparato aumenta si la humedad exterior es elevada
y si los alimentos congelados no estan bien
envueltos.

El mejor momento para descongelar el aparato es

cuando esta vacio o tiene pocos alimentos.

1. Apague el aparato.

2. Retire los alimentos congelados, envuélvalos
en varias hojas de papel de periodico y
coléquelos en un sitio fresco.

3. Deje la tapa abierta, extraiga el tapén de

drenaje del agua de descongelacién y recoja el

agua en una bandeja.

SOLUCION DE PROBLEMAS

4, Cuando finalice la descongelacion, seque bien
el interior y vuelva a colocar el tapon.

5. Encienda el aparato.

6. Ajuste el regulador de temperatura para
obtener el maximo frio y haga funcionar el
aparato durante dos o tres horas con dicho
ajuste.

7. Vuelva a introducir los alimentos que retird
previamente.

PERIODOS DE INACTIVIDAD

Si el aparato no se utiliza durante un tiempo

prolongado, tome las siguientes precauciones:

1. Apague el aparato y desconecte el aparato de
la toma eléctrica.

2. Extraiga todos los alimentos

3. Descongele y limpie el aparato y todos sus
accesorios.

4. Deje abierta la tapa para impedir la formacion
de olores desagradables.

Si el armario va a mantenerse en

@ marcha, procure que alguien lo vigile
de vez en cuando para que los
alimentos de su interior no se
estropeen si se interrumpe el
suministro eléctrico.

ADVERTENCIA! Consulte los
capitulos sobre seguridad.

QUE HACER SI...

Problema

Posible causa

Solucién

El aparato no funciona.

El aparato esta apagado.

Encienda el aparato.

El aparato no esta correcta-
mente enchufado a la toma de
corriente.

Enchufe el aparato correcta-
mente a la toma de corriente.

No hay tensién en la toma de
corriente.

Enchufelo a otra toma de co-
rriente. Llame a un electricista
cualificado.

El aparato hace ruido.

El aparato no esta bien apoya-
do en el suelo.

Compruebe que los soportes
del aparato descansan sobre
una superficie estable.
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Problema

Posible causa

Solucion

La alarma audible o visual esta
activada.

El aparato se ha conectado re-
cientemente o la temperatura
del aparato sigue siendo de-
masiado alta.

Consulte "Alarma de tempera-
tura alta" y si el problema se
vuelve a producir, pongase en
contacto con el servicio técni-
€O mas cercano.

La luz indicadora de alimenta-
cién parpadea.

Se ha producido un error en la
medicion de la temperatura o
el aparato no funciona correc-
tamente.

Pongase en contacto con el
servicio técnico autorizado
mas cercano.

La tapa no cierra totalmente.

Hay paquetes de alimentos
que impiden el ajuste de la ta-

pa.

Coloque los paquetes de ali-
mentos en la forma correcta;
consulte la etiqueta adherida al
aparato.

Hay demasiada escarcha.

Elimine el exceso de escarcha.

Es dificil abrir la tapa.

Las juntas de la tapa estan su-
cias 0 pegajosas.

Limpie las juntas de la tapa.

La valvula esta bloqueada.

Compruebe la valvula.

La bombilla no funciona.

La bombilla es defectuosa.

Consulte la seccién "Cambio
de la bombilla".

El compresor funciona conti-
nuamente.

La temperatura esta ajustada
incorrectamente.

Consulte el capitulo de funcio-
namiento.

Se han introducido grandes
cantidades de alimentos para
congelar al mismo tiempo.

Espere unas horas y vuelva a
comprobar la temperatura.

La temperatura ambiente es
demasiado alta.

Consulte la tabla de clase cli-
matica en la placa de caracte-
risticas.

Los alimentos introducidos en
el aparato estaban demasiado
calientes.

Permita que los alimentos se
enfrien a temperatura ambiente
antes de almacenarlos.

La tapa no se ha cerrado co-
rrectamente.

Asegurese de que la puerta
cierra correctamente y de que
la junta esté sin dafios y limpia.

Hay demasiada escarcha o
hielo.

La tapa no se ha cerrado co-
rrectamente o la junta esta de-
formada/sucia.

Consulte "Apertura y cierre de
la tapa".

El tapon de drenaje del agua
no esta bien colocado.

Coloque el tapon de drenaje
en la forma correcta.

La temperatura esta ajustada
incorrectamente.

Consulte el capitulo de funcio-
namiento.

La temperatura del aparato es
demasiado baja/alta.

El regulador de temperatura no
se ha ajustado correctamente.

Seleccione una temperatura
mas alta o baja.
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Problema

Posible causa

Solucién

La tapa no se ha cerrado co-
rrectamente.

Consulte "Apertura y cierre de
la tapa".

La temperatura de los produc-
tos es demasiado alta.

Deje que la temperatura de los
alimentos descienda a la tem-
peratura ambiente antes de
guardarlos.

Se han guardado muchos ali-
mentos al mismo tiempo.

Guarde menos productos al
mismo tiempo.

El grosor de la escarcha es de
mas de 4-5 mm.

Descongele el aparato.

La tapa se ha abierto con fre-
cuencia.

Abra la tapa solo si es necesa-
rio.

Los productos para congelar
estaban demasiado cerca unos

Compruebe que el aire frio cir-

cula libremente en el aparato.

de otros.

SERVICIO TECNICO 1. Desenchufe el aparato de la toma de red.
Si después de las comprobaciones anteriores el 2. Cambie la bombilla por una nueva de la misma
aparato no funciona correctamente, péngase en potencia y esplecmcamente dllsenad_a para
contacto con el centro de servicio autorizado mas electrodomésticos (la potencia maxima se
cercano. indica en la tapa de la bombilla).
Para agilizar el servicio, anote el modelo especifico 3= Conecte el enchufe a la toma de corriente.
y el nimero de serie del aparato y facilitelos al 4. Abra latapa. Compruebe que la bombilla se
personal técnico. Los nimeros se encuentran en el ilumina.
certificado de garantia o en la placa de
caracteristicas situada en el costado exterior
derecho del aparato.
CAMBIO DE LA BOMBILLA

El aparato esta equipado con una luz

LED interior de larga duracion.

ADVERTENCIA! No retire la tapa de

la bombilla hasta el momento de

cambiarla. No utilice el congelador si

la tapa de la bombilla falta o esta

dafada.

COLOCACION

ADVERTENCIA! Consulte los
capitulos sobre seguridad.

El aparato se puede instalar en un lugar interior
seco y bien ventilado en el que la temperatura
ambiente se corresponda con la clase climatica
indicada en la placa de caracteristicas del aparato:

31



datos técnicos se corresponden con el
suministro de la vivienda.

= El aparato debe conectarse a tierra. El enchufe
del cable de alimentacion se suministra con un
contacto para tal fin. Si la toma de red de la

vivienda carece de conexion a tierra, conecte el
aparato a una toma de tierra conforme con la

normativa, después de consultar a un

electricista profesional
= El fabricante declina toda responsabilidad si no

Cla§e_ cli- Temperatura ambiente
matica
SN +10°C a + 32°C
N +16°C a + 32°C
ST +16°C a + 38°C
T +16°C a + 43°C

se toman las precauciones antes indicadas.
= Este aparato cumple las directivas CEE.

Se puede producir algun problema de
funcionamiento en algunos modelos

cuando se usan fuera de ese rango.
Solo se puede garantizar el correcto
funcionamiento dentro del rango de
temperatura especificado. Si tiene
cualquier duda respecto al lugar de
instalacion del aparato, consulte al
vendedor, a nuestro servicio de
atencion al cliente o al servicio técnico
autorizado mas cercano

REQUISITOS DE VENTILACION

El aire debe poder circular libremente por la parte

posterior del aparato.

1. Coloque el congelador en posicion horizontal
sobre una superficie firme. El aparato debe
apoyarse correctamente sobre sus cuatro
patas.

2. Asegurese de que queda una separacion de 5
cm entre el aparato y la pared trasera.

3. Asegurese también de que la separacién entre
el aparato y las superficies laterales es de 5

El enchufe debe ser accesible cm.
después de la instalacion.
CONEXION ELECTRICA
= Antes de conectar el aparato, compruebe que el
voltaje y la frecuencia indicados en la placa de
DATOS TECNICOS
Alto mm 868
Ancho mm 806
Fondo mm 667,5
Tiempo de elevacion Horas 28
Tension Voltios 230 - 240
Frecuencia Hz 50

La informacidn técnica se encuentra en la placa de

datos técnicos situada en el lado exterior del

aparato, y en la etiqueta de consumo energético.
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ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES

Recicle los materiales con el simbolo C/:) Coloque
el material de embalaje en los contenedores
adecuados para su reciclaje. Ayude a proteger el
medio ambiente y la salud publica, asi como a
reciclar residuos de aparatos eléctricos y
electronicos. No deseche los aparatos marcados

con el simbolo E junto con los residuos
domésticos. Lleve el producto a su centro de
reciclaje local o pongase en contacto con su
oficina municipal.
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